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”” ORGAKIZACION DE PROTECCION FITOSAN!TARIfA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF / TO < PELANT PROTECTION ORGANIZATION/
PERU DE(OF): PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre&dtreouon del exponador Name and address of exporter 7

/.

J&L AGROEXPORTACIONES SAC. -AV. MANUEL/OLGU!N NRO. 501 INT, 9028 LIMA LIMA SANTIAGO DE /SURCO PERU

Nombre ¥ dlrawkn deciarados del destinatario - Declared name and address of consignee ‘J
/ HOOFDMAN ROODZANT B.V. - Handelscentrum ZHZ 40H, 2991LD, Barendrecht, Rofterdam, The Netherlands. 7
,' Qanhdad dedaradh y nombre del Producto - Declared quantrty and name of pmducl : Nombre botéanico de las plantas < Botanical name of plants
7 77 27 v/ ‘ At 7 7 ~
. '1?.7 12,00QKG -UVA, fruta .. 220 > Vi vinera s
7 7, 7 72 /}, Y . - : X . / ’ v f V 1 %
“| Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages 7 | Marcas distintivas - Distinguising marks
, . ) 7,
2160 CAJA(S) % ROYAL GRAPES
Lugar de Origen - Place of Origin ~ 1 | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of éritry
' 7 ey Declared means of conveyanse i %
|LAUBERTAD.PERY NARE ROTTERDAM PORT _ .
' , ',emaprysemeseoernﬁaquam productos veg y olros articulos reglamentados - This s to certify that plants. plant products or other regulated aticles described herein hiave been

7 dlsoruoséqu | se han/inspeccionado y/o ido a yo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
7 ',oﬂo{a!asmmdosysemnmdm que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pasfnpedﬁod by the-importing conlmcbngpany and ta_conform with the

/ "/mhmmwimmmmyquoammmmﬁMEnmmmnhm/ current phytosanitary req of the importing contracting pasty; Pruxudmglfwselormgubhd
/ eomra&pte mp g, in los relati ammumwmasmghmemﬂas fnon-quaranting pests. D
¥ / 7 TRATAMIENTO DE DESNFESTACION WO DES!NFECCIﬁN DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION mEATMENT
, Fecha Dt < - v Tratamiento + Treatment
Pmducto qmmioo (mgrediente activo) Chemical product (acave ingredient) | Concentracion - Concentration
Duracién y tempgratut"ét - Dumtion}nd temperature \Informacion adicional ~ Aditional informatiort
/ Eltiﬂl“latasres; bie de cautelaria integridad del documento. Wmmwaww-u jalizacio iGn, adulteraci faisﬁﬁeaaﬂnocualqwerenmndaduraqueseefeaueensuoomm.
SN, AN ] EISENASAsorsssmalmmodainuc:arlas‘mnesdwlesopmabsquempmda. 7 /
I ~ DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION - 7 o
/ "IZHE CDNSlGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING 7EGULATION (EU) 2019/2072“ The fruits shall be f;ee from leaves”
7 X
,/' ///‘ # ,\ / j 7 ', \ 7
1
Date of inspection: S e NN LT o LA S5 i o e 05
Nombre del funcionario autorizado ESCALANTE AROTINCO ED|TH o~ ¢
Name of authorized officer: ; N > NN N NN PSR A DR R o
Lugar y fecha de expedicion LIMACALLAO LUNES 13 DE DICIEMBRE DEL 2021 AN
Place and date of i lssue e ] : NS TN 1 :
s Firma y Sello (Sagnelura and Stamp)
El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda resy ili financiera resultante de este Certificado.
33 P Noﬁnmaalhabﬂkym:aspodklmscamﬁmshalla&achmSEEASAorbanyoMsomca\lsormpmmahm
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